La phrase suivante est grammaticalement intéressante . « Wat de
Vliegende Hollander niet kon (voor hem) bereiken, heeft hij (Hendrik)
(voor zich zelf) bereikt » (« Ce gque le Hollandais Volant ne pouvait

atteindre, Hendrik I'a atteint »).

Dans la phrase subordonnée (introduite par « WAT »), la forme verbale
« KON » est le préterit (SINGULIER) du verbe « KUNNEN » faisant ici I'objet
des « temps primitifs » des verbes dits « forts » ou irréguliers, au moins a
I'O.V.T. Pour complément d’informations, consultez par exemple notre tableau
des «temps primitifs » sur ce méme site, ou les couleurs aident a mieux

comprendre trois grandes catégories de verbes irréguliers au passe :
https://www.idesetautres.be/?p=ndIls&mod=grammatica&smod=tp&ssmod=ecrit

L’auxiliaire de mode de la « CAPACITE », « KUNNEN » (donnant, a 'O.T.T.
ou indicatif présent, un singulier « KAN »), comme les trois autres auxiliaires
de mode (« MOETEN », « MOGEN » et « WILLEN »), exige le REJET de
'autre forme verbale (« bereiken »), derriere le complément éventuel
(« voor hem »), ala fin de la phrase (subordonnée) et a l'infinitif.

Pour le phénomene du REJET du verbe, lisez notre synthese en couleurs :
https://www.idesetautres.be/?p=ndls&mod=grammatica&smod=re|Verbes
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londer hek gebazel over de Viie-
ende Hollander zou Pieter
niers wadrschuwingen mis -
schien...
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Wl de Vliegende Hollander niet
kon bereiken hee[t Hendrik
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